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FCC Compliance Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

ISED Compliance Statement
This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with

Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-exempt

RSS(s).

Operation is subject to the following two conditions: (1)This device may not cause

interference.(2)This device must accept any interference, including interference that

may cause undesired operation of the device.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est

conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux

deux conditions suivantes :(1)L"appareil ne doit pas produire de brouillage;

(2)L’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage

est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

FCC SAR statement
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an

uncontrolled environment. End user must follow the specific operating instructions
for satisfying RF exposure compliance. This transmitter must not be co-located or

operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

The portable device is designed to meet the requirements for exposure to radio

waves established by the Federal Communications Commission (USA). The:
requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue.
highest SAR value reported under this standard during product certification
when properly worn on the head.

ISED SAR Compliance Statement
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This equipment complies with ISED radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. End user must follow the specific operating instructions
for satisfying RF exposure compliance. This transmitter must not be co-located or

operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

The portable device is designed to meet the requirements for exposure to radio
waves established by the ISED. These requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg

averaged over one gram of tissue. The highest SAR value reported under thi

is

standard during product certification for use when properly worn on the head.

transmetteur.

utiliser lorsqu’il est correctement porté sur la téte.

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements ISED
établies pour un environnement non contrdlé. L utilisateur final doit suivre les
instructions spécifiques pour satisfaire les normes. Cet émetteur ne doit pas étre
co-implanté ou fonctionner en conjonction avec toute autre antenne ou

Le dispositif portatif est congu pour répondre aux exigences d’exposition aux
ondes radio établie par le développement énergétique DURABLE. Ces exigences
un SAR limite de 1,6 W/kg en moyenne pour un gramme de tissu. La valeur SAR la
plus élevée signalée en vertu de cette norme lors de la certification de produit a
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CAUTION

Risk of explosion if the battery is replaced by an incorrect typedisposal of a battery into firg
explosion;leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment that
to extremely low air pressure that may result in an explosion or the leakage of flammable li
MISE EN GARDE

Risque d'explosion si la batterie est remplacée par un type incorrect élimination d'une batts
batterie, pouvant entrainer une exploslon laisser une batterie dans un environnement a tef
de gaz |nflammable une batterie soumise a une pression d'air extrémement faible pouvan
PRECAUCION

Riesgo de explosion si la bateria se reemplaza por una del tipo incorrecto. Eliminacion de
bateria, que puede resultar en una explosién; Dejar una bateria en un ambiente circundants
liquido o gas inflamable; una bateria sujeta a una presioén de aire extremadamente baja qu
VORSICHT

Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch unsachgeméaBe Entsorgung einer Batterie in Feu
Batterie ersetzt wird, was zu einer Explosion fiihren kann; eine Explosion oder das Austretd
niedrigen Luftdruck ausgesetzt ist, der zu einer Explosion oder zum Austreten von brennba
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La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible qu
y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pue:

Este equipamento n&o tem direito a protegao contra interferéncia prejudicial e ndo pode c:

or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery, that can result in an
ican result in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas;a battery subjected
uid or gas.

rie dans le feu ou un four chaud, ou écrasement ou découpage mécanique d'une
npérature extrémement élevée qui peut entrainer une explosion ou une fuite de liquide ou
entrainer une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.

na bateria en el fuego o en un horno caliente, o aplastamiento o corte mecanico de una
de temperatura extremadamente alta que puede provocar una explosién o la fuga de
puede provocar una explosion o la fuga de liquido o gas inflamable.

er oder einen heiBen Ofen oder durch mechanisches Zerkleinern oder Schneiden einer
von brennbaren Flussigkeiten oder Gasen verursachen; eine Batterie, die einem extrem
ren Flussigkeiten oder Gasen fiihren kann.
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e este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial
la causar su operacion no deseada

usar interferéncia em sistemas devidamente autorizados.
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Pairing Mode Pair New Device Play / Pause - Answer Cal Next Track Previous Track <
*On Mode Voice Prompt - "Ready to Pair" (Joystick) (Joystick) (Joystick)
(Main Button) Available Device - "HESH 360" *Press Right *Press Left

Pairing Mode  Mode Couplage ® Modo De Vinculacién ® Modalita Di Accoppiamento
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Pair New Device ® Coupler Nouvel Appareil ¢ Vincular Nuevo e Dispositivo ® Accoppia
Nuovo Dispositivo ® Emparelhar Novo ¢ Dispositivo ® Mit neuem Gerat koppeln ¢
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Play/Pause-Answer ® Lecture/Pause-Répondre * Reproducir/pausar-Responder ¢
Riproduci/pausa-Risposta ® Reproduzir/colocar /Em Pausa ¢ Atender/desligar ®
Wiedergabe/Pause/Annehmen ¢ Afspelen/pauzeren-Beantwoorden/beéindigen ©
Afspil/pause-Besvar  Toisto/tauko-Vastaus/lopetus ® Spill/pause-Svar ® Spela ®
Upp/pausa-S lagg P& * Bocny naysa-OtseTutb ® Oynat/Duraklat  #& 5/
HE-EE « MG F-80 - BE ) —HELSE « /YA YX|-Hst 27|«
cubgsd /s3I pdde IUlelwo

Track Forward e Piste Suivante * Adelantar ® Brano successivo ® Faixa Seguinte ®
Néchster Titel  Volgend Nummer ¢ Skift Til Naeste Musiknummer ¢ Kelaus eteenpain
Neste Spor * Nasta Ljudspér e Mepekniouenvie Ha 1 Tpek Briepen © [E BB o [ AIIEER
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Track Back e Piste Précédente * Retroceder ¢ Brano Precedente © Faixa Anterior ¢
Vorangehender Titel ® Vorig Nummer ® Musiknummer Tilbage ® Kelaus taaksepéin ®
Forrige Spor * Byta Till Féreg&ende Spar e Mepekniouenne Ha 1 Tpek Hasap ® E—#iE o
HMORSYIZBETS o Ol EOR o ) us10p00

© Skulicandy
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WARRANTY -

EN Skullcandy products are backed by a 1-year warranty. If it doesn't work the
way we promised, we'll make it right. For claims, questions, or Terms &
Conditions:

U.S. & Canada only: visit Skullcandy.com/warranty or call 1-888-MYSKULL

All other countries: visit Skullcandy.com/support/international-support

Many electrical items can be repaired or recycled, saving natural resources and the
environment. If you do not recycle, electrical equipment will end up in landfil where
hazardous substances willleak out and cause soil and water contamination -
harming widife and also human health. To remind you that old electrical
equipment can be recycled, it is now marked with a crossed out wheeled bin

PT Os produtos da Skullcandy estao cobertos por uma garantia de um ano. Se o
produto nao funcionar como prometemos, nos resolveremos o problema. Para
reclamagdes, questoes ou Termos e Condigoes:

Apenas para 0s EUA e o Canada: visite Skullcandy.com/warranty or call
1-888-MYSKULL

Para todos 0s outros paises: visite Skullcandy.com/support/international-support

Muitos itens elétricos podem ser reparados ou reciclados, preservando recursos
naturais e o ambiente. Se nao forem reciclados, os equipamentos elétricos
acabarao num aterro, onde havera vazamento de substancias perigosas,
causando a contaminago do solo e da agua — prejudicando a fauna e a flora
selvagens e também a satide humana. Para o lembrar de que os equipamentos
elétricos usados podem ser reciclados, estéo agora marcados com o simbolo de
um caixote de lixo com rodas riscado. Nao coloque quaisquer equipamentos
elétricos (incluindo os que estao marcados com o simbolo de um caixote de lixo
com rodas riscado) no seu caixote do lixo.

Muitas autoridades locais terao contentores para recolher as pilhas e as baterias
para reciclagem. Os locais publicos e o seu local de trabalho também podem ter
contentores. Se n@o forem recicladas, as pilhas e baterias acabarao num aterro,
onde ocorrera o vazamento de substancias perigosas, causando a contaminagao
do solo e da agua - prejudicando a fauna e a flora selvagens e também a satide
humana. As baterias que contém materiais perigosos, tais como mercurio (Hg).
cadmio (Cd) ou chumbo (Pb) estao também marcadas com os seus simbolos
quimicos. Este simbolo significa que, de acordo com as leis e os regulamentos
locais, a bateria deve ser eliminada separadamente do lixo doméstico. Quando
este produto atingir o final da sua vida til, leve-0 a um ponto de recolha indicado
pelas autoridades locais ou devolva-o o local de compra para se proceder &
reciclagem ou eliminagao.
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Volume Down Reject / End Call Plug in to Charge Activate Assistant/
Volume Up (Joystick) (oysticl) 1) LED Pulsing Amber - 0-40% (Joystick)
(Joystick) *Press Down 2) LED Pulsing Blue - 41 - 90%
*Press Up 3) LED Solid Blue - 91-100%
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Volume Down e baisser le volume © bajar volumen ¢ volume basso  volume baixo ®
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Reject/End Call ® Rejeter/Terminer I'appel ® Rechazar / Finalizar llamada
Rejeitar/encerrar chamada eRifiuta/Termina chiamata e Afvis / Afslut opkald ¢ Gesprek
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Plug in USB-C to Charge * Branchez USB-C pour charger ® Enchufe USB-C para
cargar ® Collega USB-C per caricare ® Conecte o USB-C para carregar ¢ SchlieBen
Sie USB-C zum Aufladen an e Sluit USB-C aan om op te laden e Tilslut USB-C for at
oplade * Liitd USB-C ladataksesi ® Koble til USB-C for & lade * Anslut USB-C fér att
ladda ¢ Noakniounte USB-C ans sapagku * Sarj etmek icin USB-C'yi takin ® A
USB-C 78 « USB-CZ##iL THE TS » USB-CE AZ5101 5T « 5o Lososd
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Activate Voice Assistant ¢ Activer I'Assistant Vocal e Activar el Asistente de Voz
Attivare Assistente Vocale e Ativar Assistente de Voz e Sprachassistenten Aktivieren
* Stemhulp Activeren ¢ Aktivér Talestotte o Aktivoi &aniohjain e Aktiver Taleassistent e
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er kan batteriene havne pa en soppelfyling der farlige substanser kan

g forérsake jord- og vannforurensning — som skader dyrelivet og folks
tterier som inneholder farlige materialer som kvikksalv (Hg), kadmium (cd)
Pb) er markert ogsé merket med kjemiske symboler. Dette symbolet betyr
okale lover og reguleringer skal batteriet avhendes separat fra

hingsavfall. Nér dette produktet g&r mot slutten av levetiden, skal det tas

n kommunal henteplass. Alternativt, s& kan du levere det tilbake tl

bts forhander.

rische producten van Skullcandy worden gedekt door een garantie van 1
et niet werkt zoals we beloofd hebben, maken we het in orde. Voor
ragen of algemene voorwaarden:

de VS en Canada: bezoek Skullcandy.com/warranty of bel

YSKULL.

re landen: bezoek Skullcandy.com/suppor/international-support

trische artikelen kunnen worden gerepareerd of gerecycled, waardoor
e hulpbronnen en het milieu worden bespaard. Als u iet recyclet, zal

e apparatuur op de vulistortplaats terechtkomen waar gevaarlijke stoffen
bn en bodem- en waterverontreiniging veroorzaken, hetgeen schadelik is
el dieren in het wild als voor de menselijke gezondheid. Om u eraan te

n dat oude elekirische apparatuur kan worden gerecycled, is deze nu
ferd met een symbool van een doorgekriste verrijdbare afvalcontainer.

n elektrische apparatuur (inclusief die met het symbool van een

uiste verridbare afvalcontainer) in uw afvalcontainer.

heenten zullen containers hebben die batteriien inzamelen voor recycling.
indit u ook inzamelingspunten in openbare gebouwen en op uw

Als u et recyclet, zullen batterijen op de wuilstortplaats terechtkomen
aarliike stoffen weglekken en bodem- en waterverontreiniging

ken, hetgeen schadelik is voor zowel dieren in het wild als voor de
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EU-KONFORMITATSERKLA
Hiermit erklart die Skullcandy)
GmbH, dass der Funkgeratet
S6HOW] der Richtlinie 2014/
Der vollstandige Text der EU
erklarung ist unter folgender

abrufbar: skullcandy.eu/prod
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DICHIARAZIONE
DI CONFORMITA UE SEMP

DECLARATION DE 3

CONFORMITE SIMPLIFIEE DE L'UE

Skullcandy Internation GmbH déclare par la

présente que le type d'équipement radioélec-

trigue [modele: SGBHOW] est conforme a la

ion of conformity is directive 2014/53 / UE.Le texte complet de la

net address: déclaration de conformité UE est disponible &

ents I'adresse Internet suivante: skullcandy.eu/prod-
uct-documents

RMITY

n GmbH declares
[Model: SBHOW] is
014/53/EU.

DECLARACION DE CONFORMIDAD

RUNG SIMPLIFICADA DE LA UE

international Por la presente, Skullcandy Internation GmbH

p [Modell: declara que el tipo de equipo de radio [Modelo:
3/ EU entspricht. S6HOW] cumple con la Directiva 2014/53 / UE.
Konformitats- El texto completo de la declaracion de
nternetadresse conformidad de la UE esta disponible en la

ct-documents siguiente direccion de Internet: skullcandy.eu-

/product-documents
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Reset/

Clear Paired Device List
(Joystick) 7

*On Mode

*Bluetooth Disconnected

Reset Device ¢ Réinitialiser I'Appareil ® Reiniciar el Dispositivo ® Ripristina Dispositivo
* Reinicie o Dispositivo ® Kopplung zuriicksetzen ¢ Reset het Apparaat ¢ Nulstil
Enhed * Nollaa Laite * Nulstil Enhed  Aterstall Enhet o Cbpoc yctpoiicTea ©
Eslestirimis Aygit Listesini Sifirla ¢ EBi&%& ¢ F/NA A& UtV ko 7|7 RMEH »
lelss Lowlo IJzols

EN Made in Vietnam

FR Fabriqué au Vietnam
ES Hecho en Vietnam
ZH #EHE,

AR oo G sgoile

HESH 360

MODEL: S6HOW
FCC ID: Y22-S6HOW
IC: 10486A-S6HOW

EN Contains Li-ion battery. Banery must be
recycled or disposed of properly.

FR Contient une batterie Li-ion.La batterie doit
étre recycle ou jet s correctement.

ES Contiene una bateria Li-ion. La bateria debe
ser reciclada o desechada adecuadamente.
AR e alitll 5l sl 295 33le] o 03il poctd sl o gt
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EN Speaker Driver: 40mm, Impedance: 32 Ohms, THD <1.5%@1KHz, Voltage
Regulation: 3.7v, Bluetooth® 5.3, Frequency Band: 20Hz-20KHz@ Maximum Power:
<11dBm, Weight: 249g. FR Driver Président: 40mm, Impédance: 32 Ohms, THD
<1.5%@1KHz, Tension: 3.7v, Bluetooth® 5.3, Bande de fréquence: 20Hz-20KHz@
Puissance maximale : <11 dBm, Poids: 249g. ES Controlador del altavoz: 40mm,
Impedancia: 32 Ohms, THD <1.5%@1KHz, Voltaje: 3.7v, Bluetooth® 5.3, Banda de
frecuencia: 20Hz-20KHz@ Potencia maxima: <11dBm, Peso: 249g. DE Lautsprecher
-Treiber: 40mm, Impedanz: 32 Ohm, THD <1.5%@1KHz, Spannungsregelung: 3,7V,
Bluetooth® 5.3, Frequenzband: 20Hz-20KHz@ Maximale Leistung: <11dBm, Gewicht:
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EN Maximum operating temperature 45°C.

FR Température maximale de fonctionnement 45°C.
ES Temperatura maxima de funcionamiento 45°C.
DE Maximale Betriebstemperatur 45°C
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come abbiamo promesso, sistemeremo le cose. Per reclami, domande o Termini e
condizioni:

Solo Stati Uniti e Canada: visitare Skullcandy.com/warranty o chiamare il numero
1-888-MYSKULL

Tutti gl altri Paesi: visitare Skullcandy.com/support/international-support

Molti apparecchi elettrici possono essere riparati o riciclati, senza gravare cosi sulle
risorse naturali e sull'ambiente. Se non ricicl, le apparecchiature elettriche finiranno
in discarica, dove le sostanze pericolose possono fuoriuscire e contaminare il
suolo e 'acqua, danneggiando la fauna selvatica e anche la salute umana. Per
ricordarti che le vecchie apparecchiature elettriche si possono riciclare, ora sono
contrassegnate con il simbolo del cestino barrato. Non gettare le apparecchiature
elettriche (comprese quelle contrassegnate con il simbolo del cestino barrato) nel
bidone.
Motte autorita locali dispongono di appositi contenitori per i iciclaggio delle
batterie. Anche in azienda e in alcuni edifici pubblici potrebbero essere disponibil
tall contenitori. Se non ricicli, le batterie finiranno in discarica, dove le sostanze
pericolose possono fuoriuscire e contaminare il suolo e 'acqua, danneggiando la
fauna selvatica e anche la salute umana. Le batterie contenenti materiali pericolosi
come mercurio (Hg), cadmio (Cd) o piombo (Pb) sono contrassegnate con i )i
-

il

rispettivi simboli chimici. Questo simbolo indica che, in base alle leggi e alle norme
locali, la batteria deve essere smaltita separatamente dai rfiuti domestici. Quando
questo prodotto raggiunge la fine del suo ciclo di vita, bisogna portarlo in un punto
di raccolta designato dalle autorita locall o restituirlo al luogo di acquisto per i
ficiclaggio o lo smaltimento.

Mange lokale myndigheder har beholdere, der indsamler batterier til genbrug.
Offentliige bygninger og din arbejdsplads har muligvis ogs& beholdere. His du ikke
genbruger, vil batterier ende pa lossepladsen, hvor farlige stoffer vil leekke ud og
forarsage jord- og vandforurening — hvilket skader dyreliv og ogsa menneskers
sundhed. Batterier indeholdende fariige materialer sésom kviksolv (Hg), cadmium
(Cd) eller bly (Pb) er ogsé afmaerket med deres kemiske symboler. Dette symbol
betyder, at batteriet, i henhold til lokale love og forordninger, skal bortskaffes
separat fra husholdningsaffald. Nr dette produkt nar siutningen af sin levetid, skal
du medbringe det ti et indsamlingssted udpeget af lokale myndigheder eller vende
tibage til kabsstedet med henblik p genbrug eller bortskaffelse.

NO Skullcandys produkter har ett &rs garanti. Dersom den ikke fungerer som lovet
vil vi rette opp i det. For krav, spersmél eller vilkr:

Kun USA og Canada: gé til Skullcandy.com/warranty eller ring 1-888-MYSKULL
Alle andre land: gé til Skullcandy.com/support/international-support

Mange elekiriske varer kan repareres eller gjenvinnes, og pé den méten sparer vi
naturressurser og miljoet. Dersom du ikke resirkulerer, kan elekrisk utstyr havne
pé soppelfyling der fariige substanser kan lekke ut og forarsake jord- og
vannforurensning — som skader dyrelivet og folks helse. For & minne deg pé at
gammelt elektrisk utstyr kan gjenvinnes er det né markert med et utkrysset
soppelkassesymbol. Ikke kast elektrisk utstyr (inkludert de som er markert med
utkrysset soppelkassesymbol) i soppelkassen

Mange lokale myndigheter har beholdere som samler batterier for gienvinning
Offentiige bygg og arbeidsplassen kan ogsé ha beholdere. Dersom du ikke
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DE Die vom Ladegerét gelieferte Leistung muss zwischen mindestens 0.7 Watt, die das Funkgerét
bendtigt, und maximal 3.5 Watt liegen, um ie maximale Ladegeschwindigkeit zu erreichen.

EL H (0XUG 110U MAPEXE! 0 POPTIOTHG MPEMEL va KupalveTal HETagd 0.7 Watts TOUAAXIOToV Tou
QnarTouVTal and Tov PAadoGWVIKG EEOTAIGHS Kal 3.5 WatLS TO TT0 AU, TIPOKEILEVOU VAETITEUXBE N
péyioTn TaxUTTa GpTIONG.

ES La potencia que aporta el cargador debe estar entre un minimo de 0.7 W requerido por el
equipo de radio y un méaximo de 3.5 W para lograr la méxima velocidad de carga.

FI Laturin antaman tehon on oltava véhintéén 0.7 watin ja enintéén 3.5 watin valila, jotta
saavutetaan suurin mahdollinen latausnopeus.

HU A t316 4l leadott teljesitménynek a radicberendezés Altal igényelt min. 0.7 Watt és max. 3.5
Watt kézott kell lennie a maximalis toltési sebesség eléréséhez.

IT La potenza erogata dal caricatore deve essere compresa tra min 0.7 Watt richiesti
dall'apparecchiatura radio, e max 3.5 Watt per raggiungere la velocita di ricarica massima.

NL Het door de oplader geleverde vermogen moet tussen minimaal 0.7 Watt liggen dat is vereist
door de radioapparatuur, en maximaal 3.5 Watt om de maximale laadsnelheid te bereiken.

NO For & oppna maksimal ladehastighet mé stremmen fra laderen vaere mellom min. 0.7 watt som
kreves av radioutstyret og 3.5 watt,

PL Moc dostarczana do tadowarki musi miecié sie w zakresie od minimum 0.7 W wymaganym
przez sprzet radiowy i maksymalnie 3.5 W, aby osiagnac aksymalna predkos¢ ladowania

SV Efekten som laddaren levererar méste ligga mellan min 0.7 watt som krévs for
radioutrustningen och max 3.5 watt f6r att uppna maximal laddningshastighet.

TR Maksimum sarj hizina ulasmak icin sar] cihazinin sagladigi giig, radyo ekipmaninin gerektirdigi
minimum 0.7 Watt ilemaksimum 3.5Watt arasinda olmalidir.




